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Pigcdziesigciolecie Miedzynarodowego Centrum Slawistycznego (MSC)
w Belgradzie. Przemdwienie prof. Zlaty Bojovi¢ wygloszone 20 wrzesnia 2020 roku

Szanowni i drodzy gos$cie uczestniczacy w wielkim $wigcie nauki serbskiej, Uniwersytetu Bel-
gradzkiego, Wydziatu Filologicznego i Miedzynarodowego Centrum Slawistycznego (Medunarodni
slavisti¢ki centar)! To $wigto podsumowuje pot wieku nowych relacji i zwigzkoéw nauki serbskiej
i $wiatowej w fundamentalnym dla kazdego narodu zakresie: jezyka, literatury i kultury, ktore to
wigzi, jak nieprzerwana ni¢, trwaja do dzisiaj.

Jednoczesnie z przykro$cig nalezy stwierdzi¢, ze nie ma wérdd nas wickszosci tych, ktorzy
przed pigédziesieciu laty z zarliwym entuzjazmem przystgpowali do tego przedsiewzigcia, wigzac
z nim zapewne wielkie nadzieje, ale tez nie przeczuwajac, ze tworza swego rodzaju ,,republike sla-
wistyczng”, serbistyczng przede wszystkim.

Niewielu jest wérdd tu obecnych tych, ktorzy wiedza, ze obchodzone dzi$ §wigto ma starsza
niz pot wieku histori¢. Zaczyna si¢ ona od wyjatkowego wydarzenia w naszej kulturze — od roku
1964 poswigconego Vukovi Karadziciowi w stulecie jego $mierci. Wielki zjazd slawistow zgroma-
dzil wtedy w Belgradzie reprezentantow katedr slawistycznych z calego $wiata, uczonych, zjed-
noczonych nie tyle osobg glownego bohatera, ile wspolng idea, ktora od wyodrgbnienia slawistyki
w koncu XVIII wieku w osobng gataz nauki szukata naleznego jej miejsca wsrdd nauk filologicz-
nych; idea, ktora w swoich czasach reprezentowal Vuk. Juz wowczas, kiedy jeszcze nie byto mowy
o odrebnej instytucji slawistycznej, nie ulegalo watpliwosci, Ze centralna postacia, ktéra moze scali¢
$wiat slawistyczny, jest Vuk Karadzi¢.

Wedlug stow Pavle lvicia, zawartych w mowie wstepnej (Uvodna beseda) we wrzesniu 1971
roku, otwierajacej pierwsze spotkanie naukowe slawistow w Dniach Vuka (Vukove dane), zorgani-
zowane przez powolane wlasnie Miedzynarodowe Centrum Slawistyczne Serbii, stato si¢ oczywi-
ste, ze wydarzenie sprzed siedmiu lat byto stymulatorem catego przedsigwzigcia: ,,Jesli zwrocimy
uwage na wielkich reformatoréw i dzialaczy kultury w kregu innych narodow, zrozumiemy, ze
Karadzicia z nimi réwna¢ nie mozna”. On byt tg ,,postacig historyczng”, ktéra mogta stworzy¢
przestrzen dla jezyka serbskiego i literatury, a w jego czasach dla calej jugoslawistyki — z punktu
widzenia innych krajéw i centrow naukowych, na niwie nauk filologicznych.

Mato kto rowniez pamigta, z jakim entuzjazmem w 1964 roku przygotowywany byt wielki
miedzynarodowy zjazd slawistow, poprzednik licznych pozniejszych przedsiewzie¢. Od poczatku
byty one ukierunkowane na Trsi¢, miejsce urodzenia Vuka, symboliczne miejsce tego, a takze na-
stepnych krajowych i migdzynarodowych spotkan slawistycznych; nie tylko corocznych Dni Vuka,
ale tez zgromadzen, ktdrym przy$wiecata troska o ochrong i rozwdj najwyzszych wartosci jezyka
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i wszystkiego, co w nim powstato. Dla nas, 6wczesnych studentow literatury, ktorzy bylismy swiad-
kami tych przygotowan, wszystko si¢ zaczeto w kwietniu 1964 roku od wycieczki do Brankoviny
i TrSicia, kiedy znalezliSmy si¢ na ledwie widocznej $ciezce wiodacej do domu Vuka. Od razu po-
stanowili$my, ze musi tu by¢ poprowadzona porzadna droga. List w tej sprawie ukazat si¢ kilka dni
pdzniej w dzienniku ,,Politika”, a nastgpnie zostal zorganizowany studencki czyn spoteczny, ktory
latem tego roku przyniost oczekiwany efekt. W tym czasie trwaly intensywne przygotowania do wy-
darzen zaplanowanych na wrzesien 1964 roku: wysytano zaproszenia do zagranicznych slawistow,
ukazato si¢ drukiem kilka toméw dziet Vuka, wyszta wielka dotyczaca go monografia piora Mio-
draga Popovicia itp. Wszystko to nabralo szczegdlnego znaczenia, kiedy w dniach po§wigconych
Vukowi zebrala sig¢ elita Swiatowej slawistyki, wybitni filolodzy z wielu osrodkow uniwersyteckich,
w wiekszosci po raz pierwszy znajdujacy si¢ w miejscu urodzenia Vuka.

Zebrani po raz pierwszy w tak znacznej liczbie w Belgradzie — wokot Vuka i z powodu Vuka
— zagraniczni uczeni, ktorym towarzyszyli bogaci w do§wiadczenia nasi koledzy pracujacy jako
lektorzy badz profesorowie goscinni na uniwersytetach w krajach stowianskich i niestowianskich,
w Europie i w Ameryce, dali bodziec do rozmyslan nad stworzeniem przestrzeni dla jezyka, litera-
tury i kultury oraz warto$ci, ktore one od wiekdw nosza, aby zachecic¢ studentow i uczonych, aby sig¢
im poswigcili. To w istocie byta i do dzi$ pozostaje podstawowa misja Miedzynarodowego Centrum
Slawistycznego.

Dalsza realizacja tej idei miata tez swoje praktyczne oblicze — jeszcze przed oficjalnym ot-
warciem Centrum przyjezdzaly do nas na seminaria grupy studentéw zagranicznych, organizowane
byly wymiany studenckie i kameralne spotkania naukowe. We wszystkich tych dziataniach z bie-
giem czasu pojawialy si¢ pytania stojace przed nasza nauka, w szczegolnosci filologia i naszg prak-
tyka uniwersytecka. Do powaznej realizacji naszych planéw i pragnien potrzebna byta instytucja,
ktora by inspirowala i pomagata w badaniach nad spuscizna kulturalng i literacka, w nauczaniu
i badaniu jezyka serbsko-chorwackiego, ktora by poswigcita uwage zagranicznym instytucjom zaj-
mujacym si¢ tymi dziedzinami wiedzy, ktéra by powigzata z nami slawistyczne katedry z zagra-
nicznych uniwersytetow. Do tak szeroko zakrojonego programu, ktory nie mogt by¢ realizowany na
podstawie indywidualnego entuzjazmu, potrzebne byto stworzenie instytucji, ktora swoje — dzi$
mozemy powiedzie¢ — idealne ramy znalazta w Miedzynarodowym Centrum Slawistycznym.

Kazdego roku przez Migdzynarodowe Centrum Slawistyczne przewija si¢ kilkudziesigciu
slawistow zagranicznych, uczestniczac w dwoch podstawowych formach dziatalno$ci: dwudzie-
stodniowych seminariach jezyka serbskiego dla studentéw zagranicznych, ktore uwazamy za pod-
stawowa forme naszej pracy, oraz regularnych spotkaniach naukowych, w ktorych biorg udziat za-
graniczni i nasi uczeni. I kazdego roku wyrastaja z tej szkoty serbistyki przyszli lektorzy, wracajacy
do nas po kilku latach juz jako nasi znajomi; najlepsi z nich zostaja wyktadowcami, profesorami
na swoich uniwersytetach, wielu odnosi znaczace sukcesy w slawistyce. Niemato jest tych, ktorzy
majac wybitne osiagnig¢cia w serbistyce, wyrgczaja nas w rozpowszechnianiu jej zdobyczy na forum
$Swiatowym. Wsrod zagranicznych czlonkow Serbskiej Akademii Nauk i Sztuki (SANU) najliczniej-
sza grupe w jednej dyscyplinie tworza slawisci; wszyscy oni na pewnym etapie swej drogi zawodo-
wej przeszli przez Migdzynarodowe Centrum Slawistyczne: Per Jacobsen, Rolf-Dieter Kluge, Zu-
zanna Topolinska, Swiettana Michajtowna Tolstoj, Gabriella Schubert, Aksinija Dzurowa, Gerhard
Neweklowsky, Ivan Czarota, Robert Hodel. JesteSmy z nich dumni.

MSC mialo zawsze wysoka pozycje w opinii slawistow zagranicznych. Studenci, ktdrzy przy-
jezdzaja do nas, startujg w swego rodzaju olimpiadzie, gdyz stypendium umozliwiajace udziat w se-
minarium belgradzkim dostaje tylko jeden wybrany student z zagranicznej katedry. Dla kazdego
z nich stypendium jest wyjatkowa nagrodg. Nasi uniwersyteccy koledzy rowniez traktujg zaprosze-
nie na zjazd naukowy jako wyraz uznania. O wysokim statusie spotkan naukowych organizowanych
przez Migdzynarodowe Centrum Slawistyczne w$rdd zagranicznych slawistow $wiadczy chocby
takie proste zestawienie: w pierwszym spotkaniu, w 1971 roku, uczestniczyto siedmiu gosci zagra-
nicznych (Sante Graciotti, Mile Tomici, Edward Stankiewicz, Monica Partridge, Peter Brang, Karl-
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-Heinz Pollok, Gerhard Neweklowsky), a w najwickszym spotkaniu, ktore odbylto si¢ w dwusetng
rocznic¢ urodzin Vuka KaradZzicia (1987) — kilkudziesieciu uczonych z catego $wiata.

Poza oficjalnymi sprawozdaniami i podsumowaniami pige¢dziesigcioletnich dziatan MSC po-
zostaje nieprzebrane bogactwo nawigzanych przyjazni. Nigdy nas zagraniczni koledzy, poza nie-
licznymi wyjatkami, nie zawiedli, a przez dziesigciolecia nietatwo bylo w réznych stronach $wiata
deklarowac si¢ z przyjaznia. Nigdy nie zapomnimy, jak w czasie bombardowan w 1999 roku byly
organizowane protesty i petycje do wtadz w naszej obronie, skutkujace pdzniej licznymi nieprzy-
jemno$ciami (o ktérych nam wtedy nikt nie mowit). Najwigksze uznanie dla jezyka serbskiego
i naszych dziatan stanowi pojawienie si¢ na zagranicznych uniwersytetach odrebnych katedr czy
zaktadow serbistycznych — w Odessie, we Wroctawiu, w Bukareszcie, w Kijowie. Zdajemy sobie
sprawe, ze nie bylo to latwe, zwlaszcza po podziale jezykéw w naszym regionie. Warto tez przy-
toczy¢ przyktad szczegdlny — studenci serbistyki na Uniwersytecie Gdanskim obchodza §wigto
swego patrona — Swietego Sawy.

Powstanie Mi¢dzynarodowego Centrum Slawistycznego nie miato stuzy¢ wylacznie rozwo-
jowi nauki serbskiej. Glowny nurt tego procesu realizuje si¢ wewnatrz niej. Najwazniejszym za-
daniem bylo otwarcie drzwi dla $wiata slawistycznego, zaproszenie go do zrodel naszego jezyka,
literatury 1 kultury, pokazanie najwybitniejszych osiagnie¢. Taki tez byt zamiar Vuka, ktory zostat
przeniesiony do nowych czaséw i nowych warunkow, bez watpienia tatwiejszych niz w XIX wie-
ku. Jeszcze niedawno dla niektorych naszych kolegdw przyjazd na trzydniowe spotkanie naukowe
do Belgradu byl prawdziwym wyzwaniem (dwu-, trzydniowa podréz z Ameryki, Moskwy, Kijo-
wa, Odessy). PytaliSmy ich, czy im si¢ to optaca. Odpowiadali zawsze tak samo: ,,Sg wprawdzie
w naszych krajach slawistyczne konferencje naukowe, ale najwazniejsza jest prezentacja swoich
referatow w Belgradzie, na Miedzynarodowym Spotkaniu Slawistow”. Nikt nie wspominat o trud-
nosciach komunikacyjnych. Obecnie podroze staly si¢ tatwiejsze, nie wymagaja takich poswigcen,
ale motywacja pozostata taka sama. Skromnie mozemy powiedzie¢, ze napawa nas duma.

% 3k ok

Wroctawskie kontakty z Migdzynarodowym Centrum Slawistycznym w Belgradzie majg dtu-
ga 1 bogata histori¢. Sktada si¢ na nig udziat zar6wno w dwudziestodniowych seminariach je¢zy-
kowych, jak i w spotkaniach naukowych. Wielokrotnie od 1978 roku poglebiali swoja znajomos¢
jezyka poczatkujacy lektorzy, pdzniejsi wyktadowcy, a takze studenci z Wroctawia. Warto dodac,
ze zajeciom lektorskim prowadzonym w grupach, wyodrebnionych w zalezno$ci od stopnia za-
awansowania, towarzyszyly nie tylko wyktady wybitnych filologow belgradzkich, lecz takze bogaty
program kulturalny: od nauki piosenek i tancéw ludowych do zwiedzania muzeow, spotkan z ludz-
mi kultury, po blizsze i dalsze wycieczki po Serbii i obowigzkowy wyjazd do TrSicia. Uczestnicy
seminariow otrzymywali tez r6znorodne materiaty pomocnicze: od poczatkowo skromnych zeszy-
tow 1 skryptow do podrecznikéw. W spotkaniach naukowych (Vukove dane) regularnie brali tez
udziat slawisci wroctawscy. Bywaly lata, gdy byli najliczniejsza ekipa zagraniczng. Kierownictwo
Centrum ufato naszym rekomendacjom i wsrod zaproszonych do udziatu uczestnikow pojawiali si¢
réwniez nasi miodzi doktorzy, asystenci i doktoranci. Prezentacja referatow (obowiazkowo w jezy-
ku serbskim) i towarzyszaca im merytoryczna, niekiedy burzliwa, dyskusja byly waznym doswiad-
czeniem naukowym. Imponujaco przedstawia si¢ dorobek wydawniczy MSC: starannie redagowane
serie (jezykoznawcza i literaturoznawcza) mieszczg wszystkie przyjete do wygtoszenia referaty —
wypelniaja one znacznie ponad sto tomdw. Szczegdlng wartos¢ maja tez dwa tomy o charakterze
bibliograficznym: Biobibliografski recnik MSC 1971-2000 i Bibliografija. Naucni sastanak slavista
u Vukove dane 1971-2011.

O ile seminaria jezykowe charakteryzowata duza rotacja mtodych uczestnikow, o tyle spot-
kania naukowe sprzyjaty nawigzywaniu i poglebianiu blizszych kontaktow nie tylko wsrdd uczest-
nikow konferencji, ale tez z calym serbskim $rodowiskiem naukowym, literackim (spotkania z pi-
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sarzami) 1 artystycznym. Nieformalnym spotkaniom towarzyszacym Dniom Vuka zawdzigczamy
bliski kontakt z Biblioteka Narodowa Serbii, skad regularnie plyna do Wroctawia znaczne ilosci
ksiazek i czasopism naukowych. Wszystkim tym dziataniom patronowato zyczliwe, wrecz opie-
kuncze kierownictwo Centrum; nawet w najtrudniejszych, burzliwych latach dziewigédziesigtych
uczestnikom spotkan niczego nie mogto zabrakna¢. Cele wyznaczone w momencie powstania MSC
realizuja si¢ w pelni w postaci szerokiej i zywej sieci kontaktéw migdzynarodowych, w postaci
wspolnych konferencji, wydawnictw i wymiany migdzyuczelnianej. We Wroctawiu odwiedzili nas
przewodniczacy MSC: prof. Zlata Bojovi¢, prof. Dragana Mrsevi¢-Radovi¢ i prof. Bosko Suvajdzi¢.
Zaswiadczy¢ o tym moze uczestniczka 21. spotkan slawistow ,,U Vukove dane”.

Przetlumaczyla i opracowata
Milica Jakobiec-Semkowowa
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